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ANALYSIS RHE TORICA
HVIVS EPISTOLAE

IOACHIMI ZEHNERI
SVPERINTENDENTIS SCHLEV-

SINGENSIVNM.
Vemadmodum alia ſcripta męoręe-
πστικοὶ ἡ παραινετικο. ſic haec quo-

A que epiſtola recte δά genus delibe-
ratiuum refertur. AMPHILOCHIVS
enim SELEVCVM exhortatur, quo pacto
uitam componere, et cumprimis, quo-
nam ordine ſtudia rite aggredi debeat.
Sub exordium et ſalutationem, partim
beneuolentiam captat, dum u. 2. arboris
εἴ ramorum ſimilitudine allegata, ipſi ma-
ĩorum proſapiam et facta heroica in men-

Iem reuocat, partim attentionem mouet,
quandoquidem pollicetur, ſe huiusmodi
παρφαγγελμαᾶτα traditurum u. 4. quae cum
diſcipulo, tum praeceptori honorifica eſſe
poſſint. Propoſitio tripartita uidetur.
Monet enim SELEVCVM, ut I. pietatem
uel timorem DEI u. 5. 11. honeſtatem
morum, u. 8. ac τι]. ſtudia litterarum u. 34.
ſedulo colat. Confirmationis loco u. 12.
13. 14. εἴ ſeq. adducuntur argumenta,

primum



ὅθ ο )
primum ab honeſto, quod haec κειμήλια
tam iuuenibus, quam adultis maximo
ſint ornamento: deinde u. 25. 4b utili,
quod ſola haec bona homini perpetua
ſint, nec aduerſitate ulla imminui queant.
Cumprimis uero, in litterarum ſtudiis ita
uerſandum ſuadet, u. 35. ut initio ἃ phi-
loſophis facto, poetarum, hiſtoricorum,
rhetorum, ac dialeticorum libros, ue-
runtamen debita circumſpectione adhibi-
ta, diligenter euoluat, u. 38. 39. usque δ
u, 64. quod ut rectius fieri poſſit, prolixa
digreſſione u. ὅς. inſtituta, enumerat im-
pedimenta, ſtudiis contraria, ceu ſunt:
prauum ſodalitium, u. 66. 67. 68. 69. 70.
76. obſcoena theatrorum carmina u. 77.
hiſtrionicae pantomimorum ſaltationes,
u. 90. ſpectacula cruenta, ubi damnati
cum beſtiis pugnare cogebantur, u. 114.
et ludi circenſes, u. I50. ouorum ſingulo-
rum turpitudinem et damna recenſet,
u. 168. ideoque tempus illud potius ſtudiis
humanioribus, maxime autem logicis et
ethicis. impertiendum iudicat, u. 181.
Porro Philoſophiae curſu feliciter abſo-
luto, u. 183. SELEVC VM adBibliorum
lectionem, ſiue ut hodie uulgo loquimur,
ad Theologiae ſtudium, et pleniorem

A3 ſacro-



ὅπ ὁ
ſacroſanctae Trinitatis agnitionem tranſire
iubet, u. I92. 193. atque hunc ordinem
Moſis exemplo confirmat, u. 219. qui εἴ
ipſe omnibus Aegyptiorum diſciplinis
imbutus “22. VII. 22. ἃς poſtea nihilo-
minus ad DEI aſpectum et colloquium
familiare, u. 227. Exod. Xx XIII. τι.
Num. XII. 8. admiſſus,  totique Iſraelita-
rum genti, tantum non principis ἃς regis
nomine Deuteron. ΧΧΧΙΠ. 5. praefectus
fueritt. Quoniam uero non omnes ſacrae
ſcripturae libri eadem auctoritate praediti
ſunt, illure horum diſcrimen oſtendit,
1. 251. ac docet, quinam pro Θεοσνεύςοις
hoc εἴ, ab ipſo DEO il. Tim. 111. τό.
171. Petr. I. aI. inſpiratis, ac uere canoni-
cis Philip. 1Π. 16. haberi debeant In
epiloga, u. 319. repetit propoſitionem, εἴ
praecipua argumenta, e quibus υό. χοήσι-
μον. hoc eſt, geminam utilitatemm, quae
inde ad sELEVCVM reditura ſit u. 320.
227. 331. 332. uel ut Apoſtoli uerbis utar,
promiſſiones ac praemia cum huius, tum
alterius uitae I. Tim. IV. 8. umon: abs-

que ſplendida ὑποτυπώσει gatdidrum
coeleſtium, maximopetę

urget.
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5. AMPHILOCHII
ἐλ δὸς δὲ δὲ ἐδ θὲ ἐδ ἐπ ὡς

ΚΙ ΑΕ ΟΝ x x x æ b ΧΙΓΎΤΥΙκἘΚΈΕΡΕΙΡΕ

ΦΈΨΦ
AMO IAOXIOY

EIIINKOIIOY IKONIOY
ἘΠΙΞΤΟΛΗ ΠΡῸΣ ΞΕΛΕΥΚΟΝ,

X Aſgen κελέυω τὸν καλέυ τε κἀγαθὸν
Υἱὸν Zẽ nevuov, ἐυγενᾶς ῥίζης κλαίδον.

Χαίρειν δὲ καυτὸς ξυχομαι τῷ σῶβιω"ΚΤ, ΤΊ

ἸΜαϑημασίτε καὶ τρόποις ζ ονεῖν μέγα.

Ἰποῶτον μὲν ὄν φόβον τε καὶ πόϑον ἔχε
Θεῦ Θεὸς γας πᾶσιν ἀρχὴ καὶ τέλος
Τοῖς εὖ φρονὅσι γίγνεται παντὸς βίε.
Τὸ δέυτερον δὲ, τὸν τρόπον ἄσκει» Τέκνον
Ἰπρᾷον; ταπεινὸν ἐγκρατῆ »ςεῤῥὸν» γλυκυν,

10.
᾿Αβάσκανον dluauiov, οἰνδρεῖον σοζϑὸν
Σεμνὸν» Qunneęyòu, ἐυςαϑῇὴ καὶ σώζῥρονα,

“Κόσμος γὰς ὅτος καὶ νέοις καὶ πρεσβύταις,
ΜΜήχοήμασιτοσδτον οἰλλοὺὶ τῷ τρόπῳ

IInsTõv τὸ σὸν γαρ τῦτο,
ματᾶ

Τὰ δὲ χοή-

Παίς,
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ἐξ δ ἐξ ἐδ δἰ ἐδ ἐδ δὲ ἐδ δἰ ſa δὲ ἐξ

 rr
AMPHILO CHII

EPISCOPI ICONII
EPISTOLA AD SELEVCVM.

Δ μας δ ανονν, οἰ οΠερίο σατιστ
Et ipſe gaudere cupio ob uitam tuam,
Et ut uirtutibus et moribus floride floreas.

ς

Primum igitur timorem et amorem habe
Dei. DEVS enim omnibus initium et finis
Qui recte ſapiunt eſt totius uitae.
Deinde uero mores excole, fili;
οἷς Ienis, humilis, temperans, iucundus,

IO.
Non inuidus, iuſtus, fortis, ſapiens,
Honeſtus, laboris amans, grauis, prudens.

Hoc namque decus eſt et iuuenibus et ſenibus,
Non tam opibus, ſed moribus
Diteſcere. Hoc enim tuum eſt. Diuitiae autem

As Fallunt
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IS.

Παίζει πλανῶντα τὴν (ιλόπλδτον νόσον
"Αλλοιᾷ οἰπ᾿ ἄλλων προσγελᾷν πεφυκότα
ΤΠόρνης ἀπίςε τὸν τοῦπον μιμδμενα,
Ἰπολλες ἐραξας ποικίλως μωκωμένης»
vovra., καὶ (ξευγονταὰ» καὶ κολλωμενὰ

20.
Tęro;, ἐκείνοις ἐδενὶ δὲ γνησίως.
Τὸ γαῖ βέβαιον ἐκ ἔχει πλέτϑ (ύσις»
Λάβροις ϑαλάσσης κύμασιν duacuem,
Κυρτομένοις ἡΐπτασιν» οἰςάτω φορᾷ.

Σὺ τοίνυν ᾧπαῖ τοῖς τρόποις πλοτῶν
di,

25.Θυσαυσὸν ἕξεις. ὃ κλοπαῖς συλϑιμενον»

Οὐ συκοζάνταις ἐν μέσῳ προκείμενον»,
5Οὐ δ᾽ αὖ τυζάννων χερσὶν ἐξαντλδμε-

νον.
Ἢ βαρβάρων ὅπλοισιν ἐκπορϑέμενον»
ἹΜένοντα δ᾽ ἔνδον τῶν ἀσωμάτων δόμων,

30.
Ψυχῆς ταμέιοις dodunòg; τηρόμενον ν᾽

Ov ὄτε λάβρον ἐσθίει πυρὸς μένος
Οὐδ δυ καλύπτει κῦμα ποντία σαλδϑ,

τὸ



EPISTOLA AD SELEVCVM.

15.Fallunt erraticae morbum diuitiarum amantem,
Aliis poſt alios arridere quae ſolent,
Meretricis perfidae mores imitantes,
Multos amatores uariis modis deludentis,

Adſunt, et aufugiunt, εὐ adhaerent

20.
Modo his, modo illis, nemini autem uere.

Firmi enim nihil habet diuitiarum natura,,
Errantibus maris fluctibus ſimilis,
Incuruantibus ſſe), cadentibus, motu inſtabili.

Tu igitur, fili, moribus diues exiſtens ſem-

per,
235.

Theſaurum habebis, non furtis obnoxium,
Non ſycophantis ἴῃ medio poſitum,
Neque rurſum tyrannorum manibus auferen-

dum,
Nec barbarorum armis diripiendum,
Sed manentenm intra in domo incorporea,

30.Animae penetralibus tuto cuſtoditum,
Quem neque magna eonſumit ignis uis,
Neque rurſum tegit fluctus marini acſtus.

Has
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Tẽ τὸν μὲν ὄντως ὄντα σὸν καὶ γνήσιον
IIAET φυλάττων σμῆχε τοῖς μα)ήμαριν

35:Βίβλοις ποιητῶν ἱςορικῶν συγγοάμμασι».
Καὶ ταῖς τοεχέσαις ῥητόρων ἐυγλωττίαις
ΔΛεπταῖς τε μερίμναις (διλοσόζδων ἀσκόμε-

voq.
Τέτοις δ᾽ ἅπασιν ἐμφ)οόνως ἐντύγχανε»

Σιοζῶς ἀπάντων συλλέγων τὸ χρήσιμον»

40.Φϑέυγων δ᾽ ἑκάςε τὴν βλώβηνι κεχριμένως»
SoDu μελίττης ἔσγον ἐκμιμδμενος
Ἥτις ἐφ᾽ ἅπασιν ἄνϑεσι. καϑιζάνει»
Τουγὰ δ᾽ ἑκοίςδ πανσόζως τὸ Χρήσι-

μονΑὐτὴν ἔχεσα τὴν φύσιν διδάσκαλον.

45.
Σὺ δ᾽ ἐκ λογισμᾷ» τῶν μὲν αφϑόνως δοέπϑ
Τῶν ὠφελόντων. ἐἱ δέ" τιβλώβην Φέρει
Suel; τὸ (φαῦλον ὀξέως ἀφίστασο.
Ὠκύπτεζος γάρ ἐςιν ἀνθρώποις ὀνᾶς,

"Ὥσθ᾽ ὕσα μὲν αἀυτοῖς εἰς αρετὴν ἐγκώμικ

Ὕμνϑ-
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Has ergo uere tuas et proprias
Opes cuſtodiens iunge artibus,

 r

5))
Libris (puta) poẽtarum, hiſtoricorum ſcriptis,
Ἐς currenti rhetorum facundiae,

Ἐς Iubtilibus curis philoſophorum exerci-

tus,
Hos autem omnes prudenter lege,
Sãpienter εχ omnibus colligens quod utile eſt,

40.
Vitans ex omnibus noxam, adhibito iudicio,
Sapientis apis opus imitans,

Quae omnibus floribus inſidet,
Decerpit autem e ſingulis ualde ſapienter opti-

mum,Ipſam habens naturam magiſtram.

45.
Tu autem cum ratione large illa decerpe
Quae proſunt: ſi quid uero damnum fert,
Malo animaduerſo, repente praeteruola.

Velox enim eſt hominibus mens.
Quaecunque igitur ab ipſis encomia uirtutĩs

Scripta
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50.Ὑμνᾶσιν ουτὴν ἐγγοαζδη καὶ τἔμπαλιν
Κακίαν deysoi, τᾶυτα σιὶὶ σποδῇ μαθὼν’
Καὶ νᾶν φύλαττε-» καὶ Xdom τῆς λέξεως.
A δ᾽ ἐὶς θεὲς ἔγραψαν ἐν λύήρῳ πλα-

τεὶ ΕἾ
Ἰνυϑες αἀσέμνες» δαιμονίων διδαγμαώτα»

ἊΝΜύδες. γέλωτος αἰξίες καὶ δακρύων.

ταῦθ᾽ ὡς βοόχες τε καὶ πάγας ὠποςφέζ.
AuQD δ᾽ ἀναγνὲς καὶ ϑιεδς» καὶ τὰς "λό-

γ86.Θεὲς γελοίδς καὶ λόγες ἐφασμίες.
Καταφφόνει μὲν τῶν Φιληδόνων Θεῶν

c0.
ΤΙ

Adys; δὲ τιμῶν» &one; ἐξ ἑνὸς
Qur5E,

Καὶ τὸς οἐκοίνϑας φεῦγεν καὶ ῥόδον δρέπε,
Ἑαὶ τῶν μὲν ἔξω σοι λόγων ὅτος νόμος

Agicof Οἷς δὲ πᾶσαν οἱρμόττει νέο,
μεινznsdqv, ἐρδμεν, οἐλλὰ μικρὸν ὑςερον.

Ἐκεῖνο
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50.
Scripta ſunt, ea carmine celebrant, et uice uerſa
Vitium reprehendunt; hoc diligenter diſce,

Et mentem ſerua, et elegantiam dictionis.
Sed quae in laudem deorum ſcripſerunt cum

magnis nugis,
Fabulas fœdas, daemonum dogmata,

t

7):
Figmenta riſu digna et lacrymis,
Haec ut laqueos et retia auerſare,

Vtrumque autem lege, et deos, et orationis
lumina,

Deos riſu dignos, et phraſes amabiles:

Contemne quidem deos uoluptatum amantes,

6c0.

Sermonis autem elgantiam in pretio habe,
tanquam ex una ſtirpe,

Et ſpinas fuge, et roſas decerpe.
Atque de gentilium ſcriptis tibi haec lex

Sit optima. Quibus uero omne conuenit
tribuere

Studium, dicam, ſed paulo poſt.
Hoe

πηι,



 p ν᾿
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65.

Ἐκεῖνο γάς σοι πρῶτον εἰπεῖν βέλομαι.
ᾧευγειν κατ᾽ ἀκόον τῶν κακῶν ὁμιλίας».

Καὶ τας ἐν αὐταῖς ἡδονοὶς» Χονὴ τὸν νέον.
IIoarl γαῦ biom, ὠὡσπεροὶ βοσκήματα»
Ψώνζας γέμοντα καὶ νοσηματὸς Τινος»

70.
Οἱ τῆς νέες πειρῶσι τὲς ὁπλεςέζες»
ἸΠαςφατεριβόμενόι τ᾽ ἐν δόλω πανεργίας
“Ὥσπες νόσε, ϑέλοσι τῆς πονηξίας
᾽Αυτὸς αναπιμπλᾶν» ὥςε τῇ τῶν πλειόνων
Ἰκοινωνίῳᾳ σήδων τοῖς κακοῖς ἔπισκοτεῖν»

75:

Te7r55 Φυλάττε. καὶ γαφ» ὡς Παύλῳ u-
uct,

φϑείρεσιν ἤθη χουσθ᾽ ὁμιλίαι κακαί. Ὁ
Nai μὴν ἐκεῖνο σφόδρα σοι τηρητέον.
ἸΜίσει ϑεάτφων, θηρίων» ἱπποδρούμων
ἼΑσμενον ῳδὴν δύσεριν κακῶν Θέαν»

Βίας
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Ut5.
Hoc enim tibſ primum dicere uolo:
Fugere. ſummo ſtudio malorum conſortium,
Ἐπ quae in illo uoluptates, iuuenem decet.
Multi enim ſunt tanquam pecora
Scabie referta, et morbo quodam,

ΜῊΝ
70.

Qui iuuenes tentant ſimplices,
Affricantes (ſe ĩis) fraude mala
Inſtar morbi, (et) uolunt malitia
Ipſos implere, ut plurium
Societate ſuis ſceleribus tenebras offundant.

73:
Hos caue. Etenim, ut Paullo pla-

eet,Corrumpunt bonos mores colloquia praua.
Nae et iilud ualde tibi obſeruandum eſt.
Odio proſequere theatrum, feras, circi
Inhoneſtum cantum, contentioſum malorum

ſpectaculum,

B Vita
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8 O.
Bſs ματαιότητας ὕδραν ἡδονῶν»
᾿Ανδρῶν οἰσελγῶν ἀπρεπῆ μαϑήματα
ἴοις εδὲν ἐξὶν αἰσχοῦν, ἡ τὸ σωφρονεῖν.
Οἱ μὲν γὰρ αὐτῶν αἰσχύνης ὑπηρέται
ὙἸέχνην ἔχοσι τὸ (ρονεῖν ταῖς ὕβρεσι;

85.
Μῆμοι γελοίων» κονδύλοις àbicugvoi,
Αἰδιὸ τεμόντες τοὺς ξυροῖς πρὸ τῶν ἐσρζῶν'
᾿Ασελγὲς αἰσχότητος ἐογὰςήριον,
Οἷς πάντα πάσχειν καὶ ποιεῖν» ἃ μὴ δέμις»
Ἐν ταῖς ἑπαίντων ὄψεσι» τέχνης μέφος,

90.
“Ἄλλοι δ᾽ ἐκείνων ἔθνος αϑλιώτερον!,
"Τῶν οἰῤῥένων τὴν δόξαν ἐξοσίχόμενον
ἹΜελῶν λυγισμοϊς συγκατακλῶντεβ

ζυσιν
'Ανδρες 9 γυναῖκες ἄῤῥενες, ϑηλυδοίδι
Οὐκ ἀνδιές εἰ γυναῖκες» οἰνευδεὲϊ λόγῳ:

Τὸ
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δὸν
mVitae uanitates, hydram uoluptatum,

Hominum laſciuorum indecora ſtudia,,
Quibus nihilturpe ęſt, quam modeſte ſe gerere:

Hi enim illius turpitudini; adminiſtri,
Artis. locò habent; ut ęfferant ſe iniuriis;

l ΕΝ
Mimi ridiculorum, ẽolaphis asſuefacti,
Pudorem reſecantes nouaculis ante capiſio;

Petulans obſcoẽnitatis officina,
Quibus òmtiia pati Ἐξ patrare, quae ποῦ decẽt;

ἴῃ omnium conſpectu; artis pars eſt:.

86.
Quiaedam autem ἐχ iilis eſt natio miſerrimã;

Virilem gloriam tranſiliens,
Membroruni cogitationibus conuertens nã

turàm;
Viri (itint) mulieres, maſcuſi ſust) mollei;
Nee uiri; δος forminac; ut ũerum loqur:

3B ivin
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95Τὸ μὲν γὰρ» ὃ μένεσι᾽ τὸ δ᾽, ἐκ ἔῷφϑα-
σαν. ὕπο

Ὃ μὲν γοαίᾳ ἐϊσιν» 8 μένοσι τῶ ᾿τέδπῶ,

Ὃ δ᾽ αὖ κακῶς ϑέλεσιν», ἔκ dior ꝗ-
ctr.

᾿Ασωτίας αἴνιγμα» "καὶ γᾷζοος καϑῶν, "ὦ
“Ἄνδρες γυναιξί καὶ γυναῖκες οἰνδροΐσιν.

IOO.Τί δ', ἀν, λέγοι τὶς οἰσμάτων, αἰσχιρῶν.πω

a

νοσῦξγ. τῷ ὟΣ δν11 «αν
ΜΜέλη τε͵ Θηλύνοντα καρδίας Τῦνον.».". ΒΡ"

Αὐλδς» Xocelu; πορνικων βακ)εμμρίτων 7.
Οἷς καὶ γέρας νέμεσιν δι Τρισαίϑ)λιοι»

Ταῦτ᾽ ὄν ἐπαίνων, καὶ ϑέας «καὶ τέρ-
5w5,

εὐ 1I095.
Ἢ δακρύων τὲ καὶ ςεναγμῶν à'in;y

Τέλος τυζαννεῖ.» καὶ ῴυσις μορζεύεται.
καὶ ποικίλῃ Oxẽ ἡδονῶν ἐξαίπτεταμ.
Καί κτίζεται ϑέαγφα παῖς οἰτιμίαιςν
Ὡς une λώῶζα, τρὶς νόσας οἱσχημονεῖν»

᾿Αλλ᾽
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Viri enim non manent; foeminas autem non
aſſequuntur.

Quoũ enim ſunt, non manent moribus.
Quod autem peſſime uolunt εἴς, hoc non

ſunt natura,
Laſciuiac aenigma, et griphus perturbationum,

Sunt uiri fœminis, εἴ foęminae uiris.

IOO.
Quid autem loquar canticorum turpium mor-

bos,
Ἐς carmina, quae effoeminant uim mentis,
Tibias, choreas meretriciarum bacchationum,
Quibus et praemium tribuant miſelli:

Haec igitur laudibus, εἰ aſhectu, σὲ delecta-

tione,

Io5.An lachtymis et gemitul  potius) digna (πε)
Riſus dominatur; et naturae uitium infertur
Et uaria flamma uoluptatum ſuccenditur,

Et conſtruuntur theatra rebus ſpurcis,
Ne clanculum morbos indecore exerceant,

B 3 Sed
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110.

Ἀλλ᾽ ἄσλα κεῖσθαι τῶν κακῶν μαϑημοί-

τῶν.
=0 δὲ. βδελύττε ταῦταν μὴ χοανως κόρας»
φεύγων. «πάσας ὀμματων δια ϑοροὶς»..
Ὡς ἂν φυλάττης τος κόρας μοι παρθένες.
IIhiov δὲ. Qeũye τοὺς. μιαιζδόνες Stug

«νῖ Ὁ-ν

ΕΝ
Τῶν γαςοιμοίργων» ὧν Θεὸς ἡ κοιλία.
Δὅλοι yoę ὄντες γαςςὸς οαἰσχίςης

νῦσδ 3

Ὑπήρετᾶσι “τοῖς κακοῖς πρόςαγμασιν,

Ἢ "δ᾽ ὡς πικροὶ δέσποινα, "τῶν λοιπῶν.
᾿ς μελῶν»

"Ἔνδόν κάθηται Sugol πολῆσὰ uiMm,

120.
Λάβοως κατεσθίοσο, “τοὶ τιμήματα,
Γακὴξς. ἀσωτος, ϑηφίων, εἰς yucecu
Τυραννικῶς, όσα ᾿συγγενη μέλη».
Ὑστων. κάθηνται. τῶν παϑῶν,. dyvæm--

μι ve;;L4.um᾿Ανδρες Θεαταὶ» καν μὲν ἄνθρωπος òvm

Θϑφας"
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TIO.
Sed ut praemia ſint propoſita malis arti-

bus.
Haec τὰ execrare, ne polluas pupulas,
Fugiens omnes oculorum corruptelas,
Vt cuſtodias mihi pupulas uirgines.
Magis uero fuge cruenta ſpectacula

τις...
Lurconum, quibus Deus eſt uenter.
Mancipia enim cum ſint gulae, foediſſimi mor-

bi,
Inſeruiunt improbis imperiis.
Haec uero tanquam acerba domina reliquo-

rum membrorum
Intus ſedet feris uendens membra,

120.
Incontinenter deuorans pretia.
(Sic) uenter inſatiabilis in ferarum aluum

Inhumaniter detrudere cognata membra (ſo-

letY.Haec ſedentes uitia ſtolidi
Viri ſpectant, quamuis homo eſfugerit

B 4 Feras:
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125.Θῆραφ᾽ κένεσιν», ὡς πλέον τῶν duęl

ΤΙαϊιχϑέντες αὐτοὶ, καὶ μώτην καθήμενοι,
᾿Ανδοος δ᾽ οἱλόντος καὶ ςύνον μυκῳ-,

μενδ.
Πικοὸὺ βοῶντος» καὶ κόνιν duwuẽs,,
ΤΠάσης ϑεατῶν ὄψεως οἶκτος ἅπας

120.
Edunè reuce, καὶ σὺν ἡδονῇ ugo-

τοςMéyige;, ἥν ἴδωσὶν αἱμοίτων jods.
Χαίρεσι γα βλέποντες ἃ Θρινεῖν.

ἔδει 3

καὶ Sugloi νέμϑοιν εὐνοίας. ῥοπὴν»

Kai τοῖς ἐλᾶσιν ἐγκελεύρνται πλέ-
 r

1327.
Θύήγοντες ὀργὰς. ὥσπερ ἐμζϑοφξμενοι»

Kai σάφκας οἰνδρῶν ϑηοσὶ συμμασσώμενοι»

"Χ δι μὲν κακοὶ πρατῆφες cmeſov ue-
λῶν

Ἰοοζδὴς τε δδλοι» “αὶ πάλιν" ϑηφῶν φροζδὴν
Ζῶντες quyrol καὶ ϑιανόντες ἄϑλιοι.

Τοιδτον



EPISTOLA AD SELEVCVM. IVG

125.
Feras: plorant, tanquam plus quam ferae
llluſi dolis ſint ipſi, et fruſtra ſedoant,
Homo uero ἢ captus ſit ἃ fera, et gemitum

edat,
Et acerbe clamet, et puluerem excutiat,
Ex ſpectatorum oculis omnis commiſeratio

130.
Fugit, et cum maxima uoluptate (oritur) plau-

ſus
Maximus, ſi uideant ſanguinis riuos.
Gaudent enim ſpectatores his, quae flere con-

uenit.
Et beſtiis dant fauoris ſignum,

Et ſi quem (hominem) ceperint, incitant eas

magis,

135.Et iras acuunt tanquam (ipſi) ſaturandi,

Et carnes hominum cum beſtiis uorant.
Atque iſti improbi uenditores propriorum

membrorum,
Cibique ſerui, et rurſus beſtiarum cibus,
Viui odioſi, et poſt mortem miſerrimi,

B S5 Hune
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140.
Τοιδτον ἔσχον τῇ βία πικρὸν τέλοξ:
ἸΜελῶν δὲ τὰ μὲν ἐντέϑαπται ϑηρίριξ»
Τὰ δ᾽ ὑπ᾽ ὀδᾶσι νηλεῶς δαρδάπτεται
Ἡμισπάζακτα δ᾽ ἄλλα ποικίλοις ςοοδαῖς

 ATTæ παρασπαίροντα καὶ (φυγῆς ἔτι...

145.
ἸΚαιφὸν νομίζει» καὶ δοῦμον (ῥαντοίζεται,
Μὴ δὴ μιαίνης ὄμμα σον ϑεαμα
ὮὨμῶν μολυσμοῖς» μηδὲ γυμνὲς ἐἑισορᾶς
"Ανδοας θανόντας» fncla πεπλησμένα
Τάφος. τρέχοντας, σὐγγενεῖς δὲ κειμένϑξ»

1590.

Καὶ μὴν τὸ πολλοῖς ἡμεφώτεζον
Δοκᾶν ϑέαμα πωλικῶν ἱπποὸρόμων»
Καὶ 7570 λοιμὸς ἐςὶ καὶ ψυχῆς νόφος."

Πόλεις διασπᾶ», δῆμον ἐξς ςάσιν Φέ.

6ειΜάχας͵ διδάσκει» λοίδορον ϑύγει κόμα»

τέμνει
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140.
Hunc habuerunt uitae acerbum exitum.
Quaedam autem membra ſepulta ſunt in beſtiis;

Quaedam uero dentibus laniantur,
Semilacerata uero alia uariis motibus

Saliunt ac palpitant, et fugae adhuc

145.
Tempus putant, εἴ curſum imaginantur.
Ne autem polluas oculos tuos ſpectaculorum
Crudelium inquinatione, neque nudos uideas

Viros morientes, feras repletas,
Sepulchra currentia, cognatos autem iacentes,

“ον

I5O.
Quin etiam, quod multis multo mitius
Videtur eſſe, ſpectaculum equeſtris certaminis,
Et illud peſis οἵ et animi morbus,
Vrbes diſtrahit, populum ad ſeditionem com-

mouęt,
Pugnas docet, maledicam acuit linguam,

Diſcin-
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ISS.Τέμνει πολιτῶν φίλτρα» συγκρδει γένη»
Καταισχύνει γέροντας  Jiuabe

νΕ8 5

Exòca; οἰνώπτει Οιλτάτων πατᾶ
vouB?2.

Κακῶν δὲ τότων ἀλγιοόν τολχᾶ κακὸν"
Κινεῖ γόητας τοῖς μανεῖσι συμμώ-

(δῷ.

165:
Nſin; Boudgę, καὶ τρέξει νόσῳ νό-᾿

σον.
Ἐταὶν γα ἐκκαυϑῶσιν ἐὶς ϑερμιὴν ἔριν»
ἸΠρὸς τῆς γόητας ἐυθυς αὐτοῖς ὃ δρόμος.
O δ᾽ ἀν καλᾶσι δαιμόνων πονηρίαν
Zweęyov οἷυτοῖς πτωμάτων γ συντζιμμᾶ-

T0,
165.

ᾧόνων. κακοῖς γὰρ δχιμόνων χαίρει ę-/-
τός.

Οὐκᾶν ἐναφγῶς» καὶ τὸ δόξαν ἥμε-

cov,
τὰ

E-i-
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I§55-
Diſcindit ciuium àmicitias, concitat familias,
Senibus. probrum afſert, iuuenes in furorem

agit,
Odium excitat inter amiciſſimos, leges con-

culeat,
In hiscæ autem malis maius τη] πὶ aumittit:

t

Commouet prãeſtigiatores furore percitis ſo-

cios certaminis,

160.
Victoriae adiutores, nutritque morbo mor-

bum,
Poſtquàm enim exarſerunt feruida lite,
Ad praeſtigiatores ſtatim. currunt.

Illi uero inuocant daemones malos,
Quii illis ſunt adiumento ad lapſus, contuſio-

nes,

I565.
Ἐς caedes. Malis enim daemonum gaudet

exercitus.
Nonne igitur euidenter, etiamſi uideatur

manſuetum,

Con-
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Ἐρικικὸν ϑέαμα τῶν ἱπποδούμων»
Ψυχῶν ὀλεθούς ἐς!» σωμάτων μα ΧΗ».

Καὶ πρὸς γε τότοις Χροημαάζων cad

βλάβη:
170.

ΤΙύσϑς μὲν δικες ἀἰϑρόως κατέσπασε
ἸΠύσὸς προσαιτεῖν πλοσίες ἠνάγκασε,
Ἰπόσας δὲ τὸ πρὶν ἐυνομδμένας πόλεις
"Αρδὴν καϑεῖλεν; ὡς γοὶρ ἡβῶσα ςασιᾷ
Φυύνοιᾳ δυναςῶν ἔχοανὲ δήμδ χέρας 3

175.Χήρωσεν αἰνδοῶν τοὶς πόλεις νόμῳ ξίδες»΄.

Τηῦς καὶ σίδηρος τὰς πόλεις ἐνείματο»

παγαῖς “κολοίζων τας σῴαγας» (Θόνοἰᾷ
Φόνεξ,

τίς ὅν ϑεάσθαι σω(ϑδρόνων αἰνέξεται

Γοητείας ἄμιλλαν, ἐχ ἵππων ταχος;

180.
τάσιν Qcvo τίκτεσαν., ἰςέων νόσον;
Σὰ δ᾽ ἀντὶ τότων Χαῖξε τοῖς μαθήμασιν 5.
Ἔξ ὧν, ὃ, τι πράτιξον» ασκήδει τρόπον.

Ἐπὰν
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Contentioſum ſpectaculum equeſtrium certa-

minum,
Animarum pernicies eſt, corporum pugna,
Ἐς practerea pecuniarum manifeſtum dam-

num?

176.Quot enim familias repente euertit ὃ

Quot mèndicare diuites coẽgit?
Quot antea honis legibus conſtitutas urbes
Funditus euertit ut enim gliſeens ſeditio
Caedibus potentum polluit populi manus,

175.
Ἐν orbauit uiris urbes iure giadii,
Ignis et ferrum ciuitates abſumſit,
Caedibus eoærcens cacdes, homicidia homi-

cidiis.
Quis uero intueri ſapiens ſuſtinet

Praeſtigiarum certamen, non equorum uelo-
citatem,

οἵ 80,
Seditionem caedem edentem, urbium morbos

Tu autem loco illorum gaude ſtudiis,
Ex quibus, quod optimum eſt, excolas mores.

Quan-
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Ἐπαν δὲ τὸν νᾶν μετρίως προγυμνά-

ouὩς ἐν παλαίςξζᾳ» ποικίλοις συγγραμμὰσιν»

185.
᾿Αυταῖς ἐνάδλει ταῖς ϑεοπνευςαις γφα(φ ας»
Διττῶν δια νικῶν συλλέγων TASTOV μέγαν»
Τῆς μὲν παλαιᾶς, τῆς δὲ καὶ καινῆς

el
Καινὴ γοίς ἐςι δεύτεζον γεγφαμμένη»
Καὶ τὴν ue' ἑαυτὴν μηκεϑ᾽ ἕξοσα τρίτην.

I9O.Ταύταις ἅπασαν οαἰσμένως σπεδὴν νεμε.
TIuà ὧν μαϑιήσν χρηςὸν ἑξασκεῖν τρύπον,

Καὶ τόν γ᾽ ἀἰληθη καὶ μόνον Θεὸν σέβειν,
ΜΜονᾶς γάρ ἐει καὶ ποιρὶς' ἡ ald
Τιατὴς σὺν ὑῷ καὶ πάναγνῳ πνεύματι»

I95-Tou; προσώποις dunęvię, μονοὶς Φυσει»
Mi7 ὅν ἀφιϑμῶ συγχέῃς ὑποςαίσεις:
MA7T αὖ Θεὸν σὺ προσκυνῶν τεμῃς Φύσιν,
Μία ręus γοὶρ. εἷς Θεὸς παντοκφατωρ.
Ἴστέςι λεπτὸν ἐυσεβὲς μυςήρφιον»

στενὴ
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Quando autem mentem mediocriter pracexer-

cueris,
Tanquam ἴῃ palacſtra, uariis libris,

I55.In ipſu incumbe diuinitus inſpirata ſcripta
Vtriusque teſtamenti carpens opes magnas;

Quorum unũm eſt ueteris; alterum nòui ſem-

per;.
Nouum quidem eſt ſecundo ſcriptum,
Et poſt ſe non amplius habebit tertium;3

Ϊ 6. lFiis omue libencer ſtudium tribuẽ
Ex quibus difeas bonos excolere mores;
Ἐς uerum et unum DEVM uenerari.

Vnitas enim et Trinitas eſt aeterna,
Pater cum Filio εἰ ſanctiſſimo Spiritu;

16,ATrinitas perſonis diſtincta, unitas in eſſentia

Nequè igitur numero confundas perſonas,
Neque rurſus DEVM tu inuocans naturam ſeces

VnaTrinitas enim (eſt) unus DEVS omnipotens:

Hoc eſt ſubtile et pium myſterium;

Ό Angu-
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200.

Σ τενὴ γὰρ ὄντως τὴς ἀληθείας ὁδὸς»
᾿Ατφαπὸς duQiugauio, ἐκτεσλιμμένη᾽
Ἧς ἐξολισϑήσαντες ἐξ ἐναντίων;
Κατεῤῥῥιγησαν᾽ ἐὶς βαϑυκφημνον πλό-

vmu,Σαβέλλιος μὲν πρὸς Iedal; βλέπων;

205.
Εἰδωλολάτοας δ᾽ Aceio; μιμάμενοξ,
Ὁ μὲν προσώπων συγχέων. ὑποςασιν»
Ὁ δ᾽ ὅν μερίζων δυσσεβῶς τὴν ὀσίαν»
Σὺ δ᾽ ἀκλινῶς φύλασσε τὴν μέφην ὁδὸν...
Ὡρχρὴ; δικαιῶν καὶ συνάπτων. ὡς ϑέμις.

210.
Ξυνάπστεται γος ἡ τριὸς ἀσυγχύτως»"
“Ὥσπερ κ' ἀτμήτως καὶ μονοῖς 'χωφίζεται.
Ἡ γὰς Φύσις» d ruuro αἱ δὲ ὑποςάσεις»
Ael μένεσι παντελῶς οἰσυγίυτοι.
Τότων Φύλαξ μοι διαμένοις τῶν δογμάτων»,

215.
Καὶ γνήσιος μὲν ἐργάώτης τῶν ἐντολῶν;
Σοφὸς δ᾽ ἑπάσοις μυκικαῖς Θεωςίαις»

Asi
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200.
Anguſta enim reuera ueritatis uia,
Semita utrinque praeceps, ualde trita:
Qua lapſũi uiis contrariis,
Ceciderunt in imum praecipitium habens er-

rorem:
Sabellius quidem Iudacis fauens,

205.Idololatras autem Arlus imitans:

Hic quidem perſonas confundens,
Ille uero dirimens impie eſſentiam.
Τὰ autem firmiter cuſtodi mediam uiam;
Vt acquum eſt, diſtingue: ἐς coniunge ut fas eſt.

nI0.
Iungitur enim Trinitas citra confuſitonem,

Sicut et indiuiſibiliter Vnitas diſtinguitur.
Natura enim diuidi non poteſt: perſonae uero
Semper manent omnino confuſionis expertes.
Horum cuſtos mihi permaneas dogmatum,

2I5
Ἐς ſincerus quidem effector mandatõrum,
Peritus autom omnis myſticae contemplationit,

ῷ 2 861.
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᾿Αεὶ προκόπτων» μήποτ᾽ ἐκζϑυσωμενος»
ἹΜείζων ἐπανθήσει γὰρ ὅτως ἡ Χάρις.

O cũę, ὁ πιςὸς ἹΜωύσῆς ὁ τὸ Θεξ

220.
“Ανϑρωπος: ἐικῶν τῷ κατ᾽ ἀρετὴν àls,
“Ὅπως ἅπασαν ἐκμαϑὼν Αἰγυπτίων
Σοφίαν τὰ πρῶτα.» “κἀν βαθεῖ. πλότῳ

COBἙκῶν Quydę τε καὶ πένης ἐγίγνετο.
Κἀν ταῖς ἐρήμοις τῆς ἐν Αἰγύπτῳ του(δῆς

223.
Θῆσσαν τραΐπεζαν ποιμένων ἠλλάξατο
Δόξης τυράννων. προκρίνασ, σκληρὸν βίον

Ἕως τελείων ἄξιος ϑεαμοίτων
Κοιϑ εἰς» μέγιςον dyyins μυςήρφιον
Εἶδεν φανέντος ἐνπυρὶ Φλογὸς βάτεν.

230.Εἶτ᾽ ἀξιωθ εἰς καὶ Θεδ πφῶτον τότε»

ᾧΦωνὴς ἄκδσαι-» καὶ λαβὼν ἐξασίαν»
Λαὸν ςένοντα δάλειον λύει ζυγον;
ἼΑρΧει τὲ παντὸς τὸ γένερ» W θεῖ,
Λαβὼν τύσδτον ὕψος» ὃκ ἐπαίρεται»

᾿Αλλ
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Semper progrediens, nunquam inſlatus.

Maior enim ſic eniteſcet gratia.
Vides ne, ille fidelis Moſes D EI

220.
Homo, exemplar ſecundum uirtutem uitae,

Quomodo, omnem ut didicit Aegyptiorum
Sapientiam prius, et inter regales opes edu-

catus eſt,
Sponte profugus et pauper factus ſit,
Et in deſerto Aegypti delicias

225.
Seruili menſa paſtorum permutarit,
Deliciis regum anteponens duram uitam,
Donec perfectarum dignus uiſionum
Iudicatus, maximum angeli myſterium
Vidit, apparentis in igne ardentis rubi,

230.
Poſt dignus iudicatus, et DEI primum tune
Vocem audire, et potentiam nactus,
Populo gementi ſeruile ſoluit iugum,
Et praceſt toti populo, decreto DEI-
Ad tantum faſtigium euectus, non elato τ ani-

mo,

Γ] C; Sed
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235.

᾿Αλλ᾽ ἰσχνόζωνον καὶ βραδυγλωσσὸν

τινὰ
ᾧησὶν ἑαυτὸν, οἰσϑενὰ τ᾽ εἶναι λέγει»

Ὡς οἷν 1c ταπεινὸν ἱσχυφὸς
μξνη.

Τότε φύλαττε τῇ βία τὴν εἰκόνα...
ἹΜορζῶν σεαυτὸν τῷ τρόπῳ τὸ Μωσέως;

240.
Καὶ τὴν μαϑησιν τῶν παῤ Ἕλλησι λόγων;
“Ὥσπερ δικοιςἣὴς Ἐννομον ψῆζδον Qiqw,
Ὑπυρετεῖσϑαι τοαῖξον, ὡς ἐςὶ πρέπον».
Τὴ τῶν ἀλυηϑῶν δυγμάτων παῤῥησία»
Τῇ πανσύζφω τε τῷνγφαφθῶν ϑεω-

οίᾳ.

245.
αὶ. γὰρ δίκαιον» τὴν σοζϑίαν τὸ πνεύματος»
"Ανωϑεν ὅσαν»γ ἐκ Θεὰ τ᾽ οἰῥιγμένην
Δέσποινριν εἶναι τῆς κάτω παιδευσεωδ

Ὧσπερ decanabing, μὴ μάτην Quouuẽ-

νης»
Ὑχησετεῖν δὲ κοσμίως εἰδισμένης.

Τὴ



Ν piam
1 ΕΣ

Vocat ἴδ, εἴ impotentem ſe eſſe dicit,
Vt humiliter dum de ſe ſentiret, magnus ma-

neret.
r

Huiusmodi uitàae obſerua imaginem,

Formans teipſum in mores Moſis,

240.
Et ũiſciplinas ſftudiorum gentilium,
Tanquam iudex iuſtam ſententiam ferens,

Seruire ſtatue, ut aequum eſt,
Verorum dogmatum libertati (loquendi) et
Sapientiſſimae ſcripturae ſacrae contemplatio-

ΕΝ

245.
Iuſtum enim eſt, ſapientiam Spiritus
Deſuper ortam, et ex DEO uenientem,
Dominam eſſe humanae eruditionis,
Veluti ancillac, non fruſtra faſtu inani tumen-

tis,
Seruire autem modeſte asſuetae.

C 4 Diui-
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250.
ΤΥ τῷ θεῷ γὰρ ἡ κάτω δελευέτω, ἡ
Τηλήν οἰλλ᾽, ἐκεῖνο. προσμαϑεῖν μάλιςα σοι
ΤΠροσῆκον Βχάπασα βίβλος οἷσ Φαλὴς»
Ἢ σεμνὸν ὄνομα τῆς γρακδῃς κεκτημένη,

Ἐϊηὶν γάρ; εἰσὶν ἐσθ᾽ ὅτε ψευδώνυμοι.

255.
Βίβλοι τινὲς μὲν ἐβμεσοι» καί γείτονες
(ὡς ἄν τις εἴποι) τῶν ἀληθείας. λόγων"
Αἴ, δ᾽ υνόβοι τε καὶ "λίαν ἐπισζυ λεῖᾳ,
Ως παρασημα καὶ νόϑα νομίσματα

“Αβάδιλέως μὲν τὴν ἐπιγφα(ϑὴν õęn,

260.
Κίβδηλα δ᾽ ἐςὶ, ταῖς ὕλαις: δολόμενα.
Ἰότων Χάριν σοι τῶν, «ὐεοπνεύςων.

ἐρῶ
Βίβλων ndęw ὡς δ᾽ ἂν ὀυκξινῶς u”-

5
aZ"Τὰς τῇς παλαιᾶς πρῶτα διάδήκης ἐζω.

H πεντάτευχος τὴν κτίσιν; εἶτ᾿ ἔξοδον,
ll Λευι ἱπὸν
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250.
Diuinae enim ſapientiae humana inſeruiat.
Veruntamev εὖ illud addiſcere maxime τὸ

Conuenit; non omnis liber certus eſt,
Qui uenerabile nomen ſcripturae poſſidet.
Sunt enim, ſunt ſaepe falſo nomine

255-
Libri: quidam enim intermedii; et uicini
Vi ita loquar) ueritatis libris:
Quidam. uero rurſus ſpurii et ualde periculoſi,
Tanquam àdulterini δὲ ſpurii nummi,

Qui ręęis quidem Inſeriptionem gerunt,

260.
Adulterini uero, materia autem decipientes.
Horum gratiã tibi diuinitus inſpiratorum nar-

rabo
Librorum unumquemque: ut autem diſtincte

cognoſcas,
Veteris primum teſtamenti ſlibros) recenſebo,
Pentateuchus Geneſin, deinde Exodum,

ος Leui-ΥΩ ΕΠ
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265.

Λευιτικὸν δὲ τὴν μέσην ἔχει βίβλον,"
Męò ἣν ἀριϑμδς;, εἶτα δευτεφονόμιον."..

Τότοις Ἰησᾶν προστίδει» καὶ τὸξ κρυέδς»

Ἔπειτα τὴν P5Y, βασιλειῶν τε τέσσαρας
Βίβλες, παῤαλειπομένων δέ γε ξυνωρίδα,

270.
"Ἔσδρας, ἐπ᾽ αὐταῖς πρῶτος, εἶδ ὁ δεύ-

TEGOõ
Ἕξωης ςχηρος πέντε σοι Bl3AS;

CEτεθέντος ἄϑλοις ποικίλων παϑῶν
Ἰὼβ.

ψαλμῶν τε βίβλον, ἐμμελὲς ψυχῆς
ἄκος.

Τρες δ᾽ αὖ Ἑολομῶντοὶ τὸ σοζδι
παροιμίας,

275.
Ἑκκλησιαςὴν» doux χε τῶν ἀσματων.
Ταύταις nQira; προςτίϑει τδς δώδεκα ἡ

Qoui
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265.
Leuniticum autem medium complectitur

librum,
Poſt quem Numeros, poſtea Deuteronomion.

Hiſce Ioſuam adde et Iudices,
Poſtea librum Ruth, εὐ Regnorum quatuor
Libros, εἰ Paraleipomenon binos.

270.
Esdras poſt illos primus, deinde ſecun-

dus.
Deinceps quinque uerſibus ſcriptos libros tibi

narrabo,
Coronati certaminibus uariarum afli&tionum

Iobi,
Pſãlmorumque librum, gratum animae phar-

cum:
Tres rurſum Salomonis ſapientis; Prouer-

bia,

275.
Eccleſiaſtem, et Canticum canticorum,
His prophetas appone duodecim:

Hoſeam
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Ὠσηὲ πρῶτον» εἶτ᾽ Αἰμὼς τόν δεύτερον
Μιχαίαν: Inuh, ABav, καὶ τὸν τύπον
Ἰωνᾶν αὐτὸ τ τοινμέζε πάϑες.

280.
Ναδμ μετ᾽ αὐτὲς» ᾿Αββακδμ εἶτ᾽ iva-

τονΣΙ ο(ονίαν» ᾿Αγγαῖον τε καὶ Ζαχαρίαν,
Διώνυμόν τε ἄγγελον 'Μαλαχίαν.
Μεθ ὃς προζήτας μάνθανε τὸς πέσσαφας»
Τηαῤῥησιαςὴν τὸν μέγαν Ἠσαΐαν,

285-
Ἰεσεμίχν τε συμπαϑλ» καὶ μυςικὸν
Ἰεζεκρὴλν ἔσχατον δὲ Δανιὴλ»
Τὸν αὐτὸν ἔργοις καὶ λόχοις σοζξ οτάτον.

Τέτοις πφροσεγκρίνεσι τὴν Ἐσθὴρ τινέρ,

Καινῆς διαθήκης ὥφαμοι βίβλες λέγειν.

290.
Ἐυναγγελιςὰς τέσσαρας δέχ μόνας»

Ματϑαῖον, εἶτα Mdonov, ᾧ Λεκᾶν τρί.

Τὸν

Προσϑείς,
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πᾶ, iSSItST;
Hoſeam primum, deinde Amoſum ſecundum,

Michaeam, Ioelem, Abdiam, er typum
Ionam illius triduanae paſſionis.

280.
Poſt hos Nahumum, Habacucum, deinde πος

numSophoniam Haggaeumque οἵ Zachariam,
Et binominem angelum Malachiam.

Poſt hos prophetas diſce quatuor:
Libere loquentem magnum Eſaiam,

285.
Ieremiamque condolentem, et myſticum
Ezechielem, ultimum uero Daniclem,

Et rebus ες dictis ſapientisſimum.
His adiudicant Eſtherae librum quidam.
Noui Teſtamenti libros tempus mihi iam re-

cenſendi.

29 O:
Euangeliſtas quatuor recipe ſolos,
Matthaeum; deinde Marcum; cui Lucam τοῦς

tium
Adii-
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-μὠμμ-

ΤΙροσϑ εὶς» οοίϑμει τὸν Ἰωαννην χρόνῳ
Τέταρτον, ἀλλὰ πρῶτον ὕψει δυγμαίτων,
Βροντῆς γαῦ ὑὸν τᾶτον εἰκοτως καλῶν

295.ἹΜέγικον ἡχύσαντα τῷ Θεῦδ λόγω.
Axs δὲ βίβλον Λεχὰ καὶ τὴν δεύτεζον.
Τὴν τῶν καϑολιζῶν πραΐξεων οἰποςόλων.
τὸ σκεῦος ἐξὴς προρτίϑει τὴς ἐκλογὴξ ν΄
Τὸν τῶν ἔθγων κήρυκα τὸν οἰπόςολον

300.ΤΙαῦλον, σα(δῶς γράψαντα ταῖς ἐκκλησίαις
Ἐπιςολὰς δὶς ἑπτὰ. Ῥωμαίων μίαν»
H χοὴ συνάπτειν ποὸς Κορινθίδς δυο.
Τὴν ποὸς Γαλάτας τε, nui τὴν πρὸς Ἔζϑε-

clig, μεθ᾽ ἣν
Τῆς ἐν Φιλίπποις» εἶτα τὴν γεγραμμένον ἡ

305.
Ἰολασσαεῦσι. Θεσσαλονικεῦσι δύο 9
Δύο Τιμοϑέω» Τίτω τε καὶ Φιλήμονι
Miav ἑκατέφω, καὶ ποὺς Ἐβοαίες μίαν.
Τινὲς δὲ ῴασι τὴν πρὸς Eſ_cah νό-

ὅον
æΟὐκ εὖ λέγοντες γνησίᾳ γὰρ ἡ ΧΑ»

i;. V

Ἰωξὺς,
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Adiiciens, annumera Ioannem tempore
Quartum, ſed primum ſublimitate dogmatum:
Tonitrui enim filium hunc merito uoco,

295.
Maxime ſonantem DEI uerbum.
Recipe et Lucae librum illum ſecundum,
Qui omnium Apoſtolorum geſta continet.

VãVas deindę adde illud electionis,
Illum gę-tium pracconem Apoſtolum

300,-Paulum, ſapienter ſeribentem eccleſis

Epiſtolas bis ſeptem: ad Romanos unam,
Cui oportet adiungęre δὰ Corinthios duas,
Et:ilam ad Galatas, οἴ ad Epheſios: poſt

quam
Illa ad Philippenſes, deinde quae ſcripta eſt

305.
Ad Coloſſenſes, ad Theſſalonicenſes duas,
Duas ad Timotheum, ad Titum uero et Phi-

lemonemVtrumque unam, et ad Hebraeos unam.

Quidam autem aiunt hanc ad Hebraeos ſpu-
riam eſſe,

Non recte dicentes: genuina enim haec æſt
gratia.

Ουἱά
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210.Εἶεν τί λοιπὸν; καϑολμίῶν ἐπιςολῶν

Ὑνὲς μενέπταί Qu-v ὧι δὲ τρεῖς μόναᾷ
Χρῆναι δέχεσθαι» τὴν ſuucſs μίαν:
Mſav δὲ IIerę, τὴν τ᾿ Τὠοίννε μίαν,
Tuè δὲ τοὶς τρεῖς καὶ ποὺ αὐτοῖς τας δύ

315.
᾿πέτου δέχονται» τὴν Ἰεὸχ δ᾽ ἐβύμῆν:"
Τὴν δ᾽ ἀποκαλυψιντὴν Forws πάλιν
Τινὲς μὲν ἐγκρίνεσιν, δὶ Ζιλείας δὲ γε
Noov λέγδσιν. ὅτος οἰψευδέςατος
Κανὼν ἀν εἴη τῶν Θεύπνευςζων γραζδωῶν»"

320.Αἷς εἰ σὺ πεισϑῇς ἐκ(δυγιᾷ ubcus τάς

γᾶνἹΜαταιότητα δ᾽ ἐλπίδων ῥίψεις «αἰ τὼ.

Τίλδτον δὲ τὸν ζέυγοντα δαψιλεῖ χερὶ
Sneſoug πένησιν. ἀσζϑαλὲς μένων ϑέζος:
Ἐν δρανοῖς γα τὸ σπαρφὲν ϑυσαυριεῖς.

(Χριςῷ δ᾽ ἕποιο τῶ σοζδῷ εξ λόγῳ.)
3232.

Ὦ τροισμακάςιςος.» ὦ τρισόλβιος σύ γὲ»

Τχολλοῖς γέροσι καὶ νέοις αἰςὴρ Quo-
γείς;

Adumei
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210.
Quid reftat igitur e catholicis epiſtolis
Quidam ſeptem dicunt, alii uero tres ſolas

Debere recipi, Iacobi unam,
Vnam Petri, Ioannis unam.
Quidam uero tres, et praeter illas, duas

315.
Petri recipiunt, et Iudae ſeptimam.
Apocalypſin autem Ioannis rurſus
Quidam approbant, plurimi autem
Spuriam eſſe dicunt. Hic ueriſſimus
Canon eſt inſpiratarum ſcripturarum,

320.Quibus ſi obtemperaueris, effugies mundi
laqueos,

Vanitatem autem ſpei proiicies humi.
Diuitias uero fluxas larga manu
Seres pauperibus, tutam expectans meſſem.
In coelis enim ſatum inſtar theſauri reponis.
(Chriſtum uero ſequere ſapiens illud DEI uer-

bum)

325.O ter beatus terque tu feliciſſimus!
Multis ſenibus ες iuuenibus (ut) ſtella ſplen-

dęns.

J- Lucet
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Λάμπει γος ἄξφων μᾶλλον ἐυσεβὴς βίος.
Καὶ σε προ(δητῶν uagruęm, ἀποςό»

λων
Χορὸς περιςὰς», ὥσπερ οἰκεῖον μέλος»

230.Στέψει προπέμπων ἐπινίκιον κρότον.

Ὑρυγὼν δ᾽ ἄπαυξον δόξαν, ἡσθήση
τὸτε

ἸΜέσοα χορεύων ἀγγέλων ςε(δηύ-

(ῦς.
333-

l

“Ἔῤῥωσον καὶ μέμνησο τῶν γεγραμμένων.

Τὴν σεμνότητος ογνείας τ΄ ασκήσδωρ
Euduxo εἰκονα», πίστεως τε σζραγίδα:
Ὀλυμπιάδα πρφόσειπε τὴν Selov. (τεύν.)

δὴν ἐϑέλυσθα Σέλευκε μαϑν τὸν οἰριῃμὸν
ἰα μβων 2

Τοῖς ἑκατοντάδας ἴσθι, τόσας dendòug,
μονάδας τρεῖς.

Αἰεὶ volę σε» τέκος» τοιοίδος (ίλον ξυχομαι

ivll. Lucer



EPISTOLA AD SELEVCVM. 45
Lucet enim ſtellis magis ρα uita,
Ἐς te prophetarum, martyrum, ες apoſtolo-

rum
Chorus cingens, ueluti ſuum membrum,

230.
Coronabit, proſequens uictrici plauſu,

Carpens autem ſempiternam gloriam, gaude-

bis tunc,
Mediusque choros duces inter angelos coro-

nam geſtans.

333-
Vale, et memor ſis horum ſcriptorum.

Grauitatis, caſtitatis, et induſtriae
Imaginem uiuam, οἵ fidei ſigillum,
Olympiadem ſaluta, materteram tuam.

δὶ cupis, SELEVCE, ſcire numerum iam-
borum,

Tres centurias eſſe ſcito, totidem decadas,
unitates tres.

Semper τς, ΑἸ, Trinitatis amicum opto
eſſc.

D 2 IACOBI
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ἐπουξρυξουθον πο δου πο Sòò 2

IACOBI BILLIIUACOBVS DE BILLY,
doctiſſimus S. Michaelis in Eremo Ab-
bas, mortuus ἃ. MD L x x xI. Pariſiis,
annos xxxxvii natus,) PRVNAEI Notae
ἴῃ AMPHILOCHII Epiſtolam ad sELEV

CVM, quas alleuit õ REG ORII theologi
Iambico III.

ARGVMENTVM.
 Tſi hoc carmen AMPHILOCHIO Iconii

 Epiſcopo tribuitur, ipſa tamen phraſis
L

etiam in Graeco codice quidam uerbis Grae-
cis annotauit. Nam quod aliorum nomine
αὐ quosdam ſcribat, nemini mirum id uideri
debet, cum in heroicis carminibus id aliquo-
ties uſurparit. In hac porro epiſtola SELEV
CVM, probae indolis iuuenem, primo admo-
net, ut DEI metum atque amorem in animo
infixum habeat, ac morum probitati, quae
iuuenibus aeque ac ſenibus multo maiori,
quam opes ullae, ornamento eſt, obnoxio
animo ſtudeat. Deinde ut animum honis ar-
tibus et diſciplinis expolire curet, omnis ge-
neris ſcriptores euoluendo; ſic tamen, ut ſe-
dectis iis et decerptis, quae aliquam εἰ utili-

ταῦθ)
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tatem allatura ſint, ea fugiat, 4186 cum de-
trimento εὖ pernicie coniuncta ſunt. Maxi-
me autem illud praecipit, ας improborum ſo-
cietatem δὲ conſuetudinem fugiat. Tum ue-
ro, ut theatra, et pugnas eas, quae cum fe-
ris ineuntur, εὖ ludos equeſtres, tanquam pe-
ſtiferos εἰ exitioſos, deteſtetur, eundem mo-
net. Demum ei auctor eſt, ut, poſtquam ex-
ternis. diſciplinis,, quantum ſat ſit, temporis
dederit, iam δὰ ſacrarum litterarum ſtudium
torum ſe conferat: cumque in εἶθ magnos
profectus fecerit, non propterea inſolenter ſe
eſfferat, ſed cum Moſe animi ſubmiſſionem
colat. Ad extremum, ne ille nothos et adul-
terinos libros pro ueris et genuinis ſumens,
in fraudem incidat, qui libri pro germanis
et canonicis habendi ſint, oſtendit.

u. 34. Bonique diſciplinis expoli, cu”Xe.
Quo uocabulo hoc ſignificat, humanum ani-
mum uelut rubiginem quandam ἴῃ ortu con-
traxiſſe, quae poſtea bonis artibus et diſcipli-
nis eximenda ſit. Huius uerbi uim non ſatis
expreſſit LEVNC. cum uertit: Diligenter opti-
mis diſciplinis incumbito.

Ὁ. 74. Ottegant labes ſuas. Malis ſuis
caliginem offundant, eorumque conſpectum
eripiant. In Card. SIRETI libro uitioſe legi-
tur ἐπισκοπεῖν quemadmodum etiam ali-

D; quanto
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quanto poſt u. 84. τέκνον ἔχεσι» pro τέχνην

Ἔχεσι. εἴ ἃ. 92, συγκατακλῶνεξ pro
αυγκατακλωντεῦδ.

u. οὐ. Aenigma luxus, ac gryphus libi-
dinum. Hoc dicit οὐ impuros iſtos οἵ pe-
tulantes ſcurras, qui, cum uirilem formam
gerant, de induſtria tamen ſeipſos effoemi-
nant.

u. 103. Quibus ampla. Pro γεβεσιν»
lego νέμεσιν ut etiam paulo poſt u. 198. pro
οἰ τομίας repono uerbum οκομψίας. nam alio-
qui, ut in unica duntaxat littera mutatio con-
ſiſteret, οὐτοπίας legendum putarem.

τ. 113. Oculos ut ipſe uirgines. uogũq
παρθένες. Ad illud alludere uidetur, quod
orator quidam, ut eſt apud PLYTARCHVM, de
homine inſigniter impudenti dicèbat, eum
pon xoq, ſed πόζνας in oculis habere.
Ambiguum quippe nomen eſt κόρη. nam et
uirginem ſignificat, et pupillam oculi.

u. 124. Ac ſi ferarum. In Graeco non
poſt φύγη» ut in eo libro, quo uſus ſum,
ſed poſt ὥρας interpungendum eſt, Ilegen-
dumque ςένασιν» non ξενδσιν, In uerſu ſe-
quenti παιχχϑέντες γ)Σ non χεχϑέντες. Le-
uncl. interpunctionis uitium non agnoſcens,
Θήρας cum σένδσιν iungit, uertitque ſerarum
cauſſa ingemiſcunt.

u. I49.
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Ὁ. 149. Sepulchra curſu concita. Per ſe-

pulchra feras illas intelligit, quae miſeros il-
los ἀπ uentrem condiderunt, iisque tumuli
loco ſunt. Id quod ſi Germanus interpres
animaduertiſſet, non ante hanc uocem cær-
rentia, de ſuo, quaſi, addidiſſet.

u. 210. Confuſa nec enim. Ad uerbum-
Copulatur enim Trinitas absque confuſione,
quemadmodum unitas ſine ulla ſectione dis-
àungitur.

r

u. 225. Paſtoris inopem. Ὄῃσσα Tę©-
neu, idem eſt, quod μισϑωτὴ mercena-
ria.

Monades tres. Quatuor tamen, niſi fal-
lor, numerauit.

D 4 FRAN
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ἐπουθρπουξουβουπο b  ò
FRANCISCI COMBEFISH Notae in Epi-

ſtolam AMPHILOCHII ad
SELEVCVM,

CEdidit, quae ſub AMPHIL OCHII no-
mine exſtant, una cum ME TH ODII Pata-
renſis et ANDREAE Cretenſis Scriptionibus

gr. et lat. COMBEFISIVS Pariſ.
MD Cxx x x IIſ. fol.)x

I

d

T Nclinat BILLIVS ut carmen hoc ΠΟΙ͂ tam
E AMPHILOCHII ſit, quam GREGORII NAZIAN

ZENI, AMPHILOCHII nomine, ποίας eius
cothurnum plane ſapiat: quae fuit coniectura
antiquarii, quo eſt uſus, his uerbis: καὶ τυ
τὰ δοκεῖ μοι τῷ Θεολογα τυγχάνειν ζῥρενθς»
ὡς παρα ᾿Αμ(ιλοχίε γραζέντα uidentur
a Theologi mente profecta, tanquam ſub AMPHI
LOCHII nomine ſcripta: nimirum, qua ratione
idem ad NICOBVLVM ex NicoBvLI filii perſona
ſcribit, 2ddita δά eundem reſponſione: et alia
quaedam ad VITALIANVM parentem ãoyov.

Sunt

Natis FRANC. COMBEFISIVS Marmandae in
Vaſconia 4, ΜΌΘΟΝ, obiit diem ſupremum Lutetiae
4. MDCLXXVIIII. Dominicanus, graece dotiſſimus,
non ita latine, ἐσ graecis Patribus inſigniter promeritus.
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Sunt nihilo minus haec leuiora, quam ut fi-
dem codicum, uendicantium AMPHILOCHIO
noſtro, eleuent. Primum enim minus qua-
drant hic poſita de libris canonicis cum 1159
quae habet Theologus, carmine de iisdem
P: 8. edit. Pariſienſis, ubi abſolute pronun-
ciat de Pauli Epiſtolis, et ſeptem Catholicis,
nulla mentione libri Eſther aut Apocalypſis.
Tum quia uidentur hi iambi non ita accedere
ad cothurnum Gregorianum, potiusque re-
ferre facilem AMPHILOCHII uenam, 860 non-
nihil licentius decurrere, et ſtilo orationi
ſolutae propinquiori: quem non male expres-
ſit interpres quo ſumus uſi. Item, quid ue-
tat; ut Theologo aequalis, isque ipſe omni
ſcientiarum genere excultus, ac plane uir
ἑλλογιμωτατος, etiam metro SELE VCVM in-
ſtituerit, δα quem proſa ſemel et iterum ſeri-
pſiſſe, dogmatica probant quae eius produci-
mus fragmenta. Nec eſt ſimile in aliis alla-
tis, in quibus ſtatim palam eſt aſſumta per-
ſona. Etiam BALSAMON habet ut AMPHILO
CHU Ρ. 1080. edit. Paris. paſſimque DAMA
SCENVS elementis Eminent. RVPIF VCALDII.
Isque nobis genuinus auctor fuerit. Fuit
porro SELEVCVS iſte nobilis adoleſcens, quem
in aliis dictum habemus, Tooi αν ςρατηλα-
T5 ΕΥ̓γονον 5 filium Traiani ducis militum,

Ὡς ίξα



52 FRANCISCI COMBEFISII
ſeu praetoris eoque non immerito, ἐυγενδα'
plõa; κλαδὸν, ut ἃ. 2. etiam referendo pro-
ximos parentes, et non tantum antiquum
illud Seleucidarum regium nomen, quo ſuam
tandem SELEVCVS noſter uidetur referre ori-
ginem: etſi non perinde certum habeam.
Liberiores interpretis commentarios, paucu-
lis aſumtis, ſeu etiam a nobjs allatis, ne
prolixitate, quam perſpicuitas litterae non re-
quirat, ſine tacdio caſtigabimus.

u. 2. RGmum Seleucumm. Trita meta-
phora, etiam ſacris ſcriptoribus, et ſcripturae
ſacrae, Apocal. XXII. 16 ἡ ῥίζα καὶ γένος
Δαβίδ. Nonnulla uero rami gloria, radicis
ingenuitas, de quo aBROSIVS in 1. Lucae:
quanquam uix aliquæ, niſi et ipſe ramus auitae
111 ingenuirtati reſpondeat:

Nam genus et proauos et quae non fecimus

δ,
Vix ea noſtra puto.

ovm. I. XIII. Metam. 130. Vnde HIERONY
MVS δὰ DEMETRIADEM irridet rhetores,
Quorum diſciplina ſit, αὖ auis atque atauis,
εἰ omni retro nobilitate vrnare, quem laudent ὁ
ut ramorum ſterilitatem, radix foecunda com-
penſet; et quod in fructu non tencas, mireris
Zn trunco.

u. 3.
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u. 3. Gaudere. ἴῃ Graeco ανταναπλα-

σις. ſeu potius οἰναζϑοραί elegantior: χαίρειν
δὲ καυτδς, nam τὸ Χαίρειν utrumque ἐδ
ſaluere εἴ ualere εἰ laetari ſignificat: quam
uerbi amplitudinem uix ſatis poſſumus expri-
mere. ἘΠῚ ergo uelut dicat: ΕΣ ego auere,
εἰ felicem laetari uita tua cupio, etc. Inter-
pres GREGORII non exprimit τὸ μέγα ꝗęo-
νεῖν liberiori ſua paraphraſi, ob quam, etſi
elegantior, minus placuit. Fuerit ergo: Meque
doctrina et moribus tuis magnifue efferri uelims
ſeu, 2 gloriari.

Ὁ, 14. Hi proprie ſunt noſtri. Nempe
theſauri et diuitiaec. LVCILIVS apud SENECAM

epiſtola VIII.
Non eſt tuum, fortuna quod fecit tuum.

Ὁ. 15. VFallunt. παίζει πλανωντα,
Quaſi illuſione illudunt, hoc eſt, illuſione
et decipiendo, in illum morbum et auaritiam
coniiciunt, coniectisque fucum faciunt.

ἃ. 33. Has ergo σφεγρήαπα,, γνήσιον
7n7ET0v. Sunt ἴῃ eam ſententiam BIANTIS
apud DIOGENEM LAERTIVM, et CICERONEM
parodoxo 1 apophthegmata. In quam etiam
IOANNES CHRYSOSTOMVS cum aliis locis, tum

I. Tim. IV. homnilia αἴ.
u. 34. Orna artibus. Nempe, τὸ ipſum;

ſeu
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ſeu, animum tuum. BILLIVS: Bonique diſci-
plin expoli: ut ſignificetur humanus animus,
σε quadam rubigine ab ortu contracta, ſor-
didus, 115 depurgandus et exornandus. Affinia
docer BASILIVS MAGNVS oratione ad iuuenes,
quon. oo poſſint proficere εχ libris gentilium.
GREG2IVS, carmine ad CHRISTVM, poſt ſilen-
tium, etc.

Ὁ. 48. Nam mens celer, ὠκυπτεθος νδ 6.
Ratio promtae fugae, deprehenſo uitio;
celeritas animi, ſeu pernicies, tum ut auo-
let, ſi uelit; tum, ut ſi negligat, uelut affectu
conuolet, et addicatur, ac conſuetudinis glu-
tine detinente, congenitae celeritatis pennas,
depreſſo arbitrio grauiusque laeſo, faciat in-
utiles.

u. 68. Tanquam pecudes languidae, ſo-
σκήματα. Oves maxime, de quibus coLv
MELLA I. VII. C. 5. HIERONYMVS etiam l. ΠῚ,
Comment. in epiſtolam ad Gal. Iuxta uulgare
prouerbium: Vnius pecudis ſcabies totum com-
maculat gregem, ποαρατριβόμενοι» (εἰς ari-
cantes: optime exprimit, ſic enim ſcabies in
ouibus ſerpit; cuius affricatio haec, pruritu
ſollicitante, primum indicium.

Ὁ. 78. Cantus theatrorumm Vix fuerit
aliud quod Patres ſeuerius perſtringant, ut
τοῦθ minus Chriſtianum οἷ, deſidere in

thea-
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theatris, et plenum periculo, quod ipſe sENE
CA reprehendit Epiſtola ΝΠ. Videndus TER
TVLLIANVS libro de Spectaculis. CHRYSOSTO
MVS, praeſertim homilia de Dauide, ipſius
exordio, quod idem affixum eſt encomio Abra-
hae, quod habent regii plures codices, ſed
ſtilo diſpari a dicto exordio et capite. Da-
bimus forte, cum aliis qua γνησίοις qua ἐπι
γροαίδομένοι: Chryſoſtomi nondum editis, aut
altera tantum lingua, modo DEVS propoſito
coeptisque adſpirauerit. Poteſt etiam uideri
LACTANTIVS Iib. VI. c. 20.

u. 92. Flexuque membrorum, ελὼν
λογισμοῖς. Sic etiam fere BILLIVS; uidetur
tamen minus aptum, erit potius τὸ μελων»
referendum δὰ illud ultimum ζυσιν. Velut,
mentis prepoſito, malis cogitationibus, diſtor-
quentes naturam membrorum, ſeu conuer-
tentes in ſequiorem uſum et innaturalem;
quemadmodum ad Rom. 1. 26. Paulus queri-

tur.
Ὁ. 113. Et pupulum ne pollue, uveus

παρθένος. Fortaſſs alluſone ad ſalſum illud
DIOGENIS apud LAERTIVM lib. VI qui Didy-
moni moecho, puellae cuiusdam oculos cu-
ranti; dicebat: ὅζα μὴ τὸν ὀφαλμὸν τῆς

σαΐς-
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παρθένα ἰατφεύων, τὴν κόρην ò9eſu, pu-
pulum (δὰ puellam corrumpas: uoce δὰ u-
trumque ambigua. Vel potius reſpicit uer-
ba dominica: Qui uiderit mulierem ad con-
cupiſcendum eam, iam etc. Matth. V. 28. Vix
certe occurrerint in AMPHILOCHIO noſtro
aliae, quam ſacrac alluſiones; quanquam HIE
RONYMUVS etiam ſecularem ſcientiam in eo
miratus ſit epiſtola ad MAGNVM. Affert BIL
1τν8 aliud ſcitum ex PLYTARCHO, quo reſpice-
τὸ potuit. Plura ZEHNERVS de his omnibus
ſpectaculis εἰ ludis, malisque inde orienti-
bus, πος lectu indigna, 4186 non exſcribi-
mus.

u. 162. Praeſtigiatores. Extat lex ult.
Cod. de maleficis εἰ Mathematicis, qua νὰ
LENTINIANVS, THEODOSIVS, et ARCADIVS in
id genus hominum, qui inter agitandum dia-
bolicis praeſtigiis uterentur, poena capitis
animaduertendum ſtatuiſſent. Cogebat in
haec praccipitia, gloriae ſacra fames, εἴ quod
agitatione uictores uulgi plauſu exciperentur,
aliasque conſequerentur honoris praerogati-
uas, publicis interdum marmoribus inciſis
pracconiis, quorum exemplar habet GViLIEL
MVS PHILANDER in ποῖα vrrRvI edit. I. V,
C. 3. ac etiam ſtatuis nonnunquam poſitis; ut

uide-
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rE979 /—/2 3x-V"I3Ln8 ]Ililit]2I2Sx

uidetur colligi ex LVCIANO in Nigrino, ubi
is, theatris εἰ Circo, τας τῶν ἀμαρτηλα-
Τῶν εἰκονοις 5 agitatorum imagines, coniunxit.

Ὁ. 1990. Hoc arduum, λεστον.. ſubtile,
ut melius ΒΙ111ν 8. Quod uero additur, ἐυσε-
βὲρ μυςήριον non refert illud 1. 72». {Π],
16. Magnum manifeſle pietatis ſacramentum:
cum ibi περί οἰκονομίας ſit ſermo: hic autem
περὶ Οεολογίαρ 9 ibi agatur de incarnatione,
hic de Trinitate, quae εἴ ipſa εὐσεβὲς μυςή-
ριον τ uelut uera pietate colendum creden-
dumque. Vnde minus apte locus ille fuerat
margini adſeriptus. Porro oſtendunt tum
hic poſita, tum ex regio codice, δὰ EAS ILII
catecheſin addita, fragmentum ex epiſtola ad
SELEVCVM, quod damus ex iisdem Chriſtia-
niſſimi cemeliis, quam fuerit auctor accura-
τὰς in Theologia.

Ὁ. 206. Perſonarum miſcet hypoſtaſes,
ποοσώπων συγίξων ὑπόξζασιν. Potius, hy-
poſtaſin, ſeu ſubſtantiam. Erat enim ille sA
BELLII error, ut eſſent σούσωπα εἴ perſonae
ſine re; una autem hypoſtaſis et ſubſiſtentia.
Qua etiam ratione quondam Graecis ſuſpe-
ctum fuit τὸ πρόσωπον et perſona, donee
explicato, quid Latini ea uoce intęlligerent,

agente
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agente ATHANASIO, pax firmata eſt. Non male
RILLIVS: Per ſonam in unam contrahens: εἴς,

Ὁ. 225. Menſamque ſeruilem, Θησσανν
uelut mercenariam: a Θ᾽» quod eſt famulus,
mercede ſeruiens: ἴῃ quam uocem plura STE
PHANVS in appendice. (V. EVRIP. Alceſtidis
prologo.)

Ὁ. 254. Falſo nominati libri. Plura hae-
retici iam olim ſuppoſuerunt, quo bellis in-
ſcriptionibus fucum legentibus facerent: in
quos ipſe AMPHILOCHIVS egregie pronunciat,
relatus in VII Synodo: pluribus etiam LEON
TIVS NEAPOLEOS Cypri Epiſcopus orat. in me-
diam Pentecoſten, quam ex Regio codice
daturi ſumus.

u. 261. Diuinitus inſpiratos. Sunt etiam
alii de quibus uidendus CANVS noſter lih. 1].
de locis Theologicis, aliique in prooemiis
biblicis.

Ὁ. 282. Et Angelum binominem Malachiam.

Alludit ad nomen Angeli, quod ſoli LXX
reddiderunt, teſte HIERONYMO, retinentibus
aliis nomen proprium, ὉΔῚ in Hebraco eſt
ΝΟ Malach. 1. 1. in quo nihil auctor
fauct ORIGENI, aliisque uolentibus, uerum

Ange-
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Angelum Malachiam in carne aſſumpta, 46
qua re CORNELIVS A LAPIDE ete.

Ὁ. 297. Qui cuntia Apoſtolorum geſta.
τὴν τῶν καϑολικῶν πράξεων. Potius. Qui
uniuerſim αὖ Apoſtolis gQeſta uelut in commu-
ni et communiter, cum nimirum accepto
Spiritu ſancto coeperunt Hieroſolymis praedi-
cãtion? inſiſtere. Põſtmodum enim digredi-
tur δά ſola fere geſta PAVLLI: nec niſi 84 bien/
nium elusdem- commorantis Romae peruenit.
Minus etiam exprimit BILLIVS, Apoſtolorum

geſta qui fuſe canit. Haec nobis ſatis,
iqui ueterum dare maluimus,-

quam noſtra.

CVNRADI noſtri RIPTERSHVSII notas, AMPH IE.OCHI
ad SELEVCVM epiſtolam, pro iunioribus, illuſtrantes,
b. D. I. A, FA BRICIO non uiſas. edidit NICOLAVS

RIFTERSEVSIVS Aliorphit A. MD CXBSX FIzI:
in Octauo p, 109.

ἐς δὲ E Γοηγορίν
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TPHTOPIOY ΤΟΥ OEOAOTOYπερὶ τῶν γνησίων βιβλίων
τῆς ϑεοπνεῦςεξ

γραφῆς"

ἕν᾽ λογίοισιν εἰ γλώσσῃ τε νόῳ

TEκοωζάσθ᾽, ὃ γὰρ ἔδωκε Θεὸς» καμάτων
τὸδ ἄεϑλον»

καί τι κρυπτὸν ἰδεῖν ὀλίγον Qdo ἧς. τὸ δ᾽
ἀριξον»

γύττεσῆαι καϑαφοῖο δὲδ μεγοίλῃσιν ἐζὲτ-
μαὶδ»

ἡ τοίτατον χϑονίων ἀπάγοι ζφένα. φταῖςδὲii

μεοίμναιᾷ.

᾿Οῴρα δὲ μιηὴ ἔρίνασι γόον κλέπτοιο

βίβλοισι᾽
(πολλοί γοὶο τελέθουσι παφέγγραΐττοι κα-

ΤΣ κόφητοις
δέχνυσο τοῦτον ἐμεῖο πὸν ἔγκοιτον. ὦ Φίλ᾽,

αἰφιϑι όν.

Ἱςοςικαὶ



CARMEN XXXIII. όϊ
GRE GORII NAZIANZENI

Carmen XxxIll
de genuinis (2) diuinarum Scripturarum

libris.
Conuerſio latina

D. IO. BALT. BERNHOLDI
additis Scholii.

(γι: lingua in ſanctis (4) ac mente (6)
frequenter

uerſare: ecce DEVS ſtatuit pretium ĩpſe Ia-
bpbori:

arcanae ut uideas lucis paullum, aut, quod
amarim,

compungare DEI mandatis pectore ma-
gnis, j

aut mente eiicias terrenas denique cu-

ras.
Neue peregrini fallant tua ſenſa li-

belli,
multi etenim inſcripti ſunt fallo nomine

libri ἡ
accipe legitimum numerum, quem computo

AMICE.

E a Bis
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Ἱςοφιπαὶ “μὲν Ἔασι :βίβλοι δυοκοαίδεκο

πᾶσαι
τῆς αρχαιοτέρης ἐβοαϊ κὴς còlug

ποωτίζη Tveri ἕιτ᾽ Ἔξοδος Λευιτικόν

τεἔπειτ᾽ ᾿Δοιδιμόι" ἔντα Δεύτερος νόμος. Ὁ

Ἐπεῖτ᾽ Ἰμσᾶς» καὶ Κοιτα Ῥόυῶ ὀγδόη.
ἡ δ᾽ ἐνάτηδεκάτη τε βίβλοι, πράξεις Βασι

λύων»
καὶ τιδϑαλειπόμενα ᾿ἰσχατὸν "Ἐσδιαν'

ἔχειΑἱ δὲ giou πεντὲ ὧν πρῶτός: γ Ἰώβ
ἔπειτα Δαυίδ, εἶτα 'τρεῖξ Ξολομωντειοὶ
ἐκκλησιχεὴξ: σιμὰ 1 ἐπὶ nagoutæ;:
καὶ πένθ᾽ ὁμοίως πνευμάΐνος muriusd'
μίαν μὲν εἶσιν ἐς γοκζῥιὴν οἱ δώδεκα" τι»
Ὡσηὲ» κ' ᾿Αμὼς, καὶ Μιχαίας ὁ τοί-

rog,
ἔπειτ᾽ Ἰωήλ, εἶτ᾽ Ἰωνᾶς, ᾿Αβδίαφ»
ΝΝαουμ᾽ τε, ᾿Αββακοῦμ᾽ τε; “καὶ πο,

νίας
Avyare;, εἶτα Zaxugs Mono-

xiuę Μία
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Bis ſeni hiſtorici ſunt omnes, inſpice,

l libri,Hebrael ueteres quos ſapienter habent.
Prima patet Geneſis, poſt Exodus; hinc ſacra

Leui,
dein Numeri, Legesque ſunt Moſisnouae:

ua Ioſua, ſunt Iudices, Ruthae et liber:

res Regum geſtac nonus decimusque libsl-
lus,

cum Paralipomenis ultimus Eſra duplex.

ω΄Sunt quinque metrici: prior Iobi liber,
Danidis alter; hinc Solomonius triplex,
Eccleſiaſtes, Canticum, Prouerbia.
Sunt quinque rurſus ſpiritus prophetici:

ι Volumen unum dixeris duodecim,
Hoſeam, Amoſum, ες tertium Micham gra-

uem,
Ioelem ab hoc, Ionamque et Abdiam pium,
Nachumum, et Habbacuk, Chuſique filium,

(4)
Haggaeum, Sachariam, et uocatum ab Ange-

lo. (ὦ)

E Volu.
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"Μία μὲν οἵδε δευτέρα δ᾽ Ἠσαΐας
ἔπειτ ὁ κληθεὶς Ἱερεμίας ἐκ βοέζϑες»
εἶσ Ἰεζεκινλ» καὶ Δανίλου χαρις..

᾿Αρχαίὰς μὲν ἔθηκα δύω καὶ εἴκοσι" βίβ-

rouę,
χοῖς τῶν ἐβοαίων γράμμασιν εἰντιϑέ-

TUs.ἤδη δ᾽ ἀοιϑμοὶ καὶ vts μυςηρίου᾽
ἸΜατϑαῖος μὲν ἔγραψεν ἐβράιοις ϑΘαάυματα

Χριςοῦ"
Μάρκος δ᾽ Ἰταλίη" Λουκὰς αχαὶ δὲ

πᾶσι δ᾽ Ἰωάννης κηζυξ μέγας duguvo-

Qolrug
ἔπειτὰ προᾶξεις τῶν, σοζδὼν αἰποςό-

λων.
δέκα δὲ παύλε τέσσαρες τ᾽ ἐπιςκολαί,
ἑπτά δὲ καθολικαὶ᾿ ὧν ᾿Ἶακωβε

μία»
δύω δὲ πέτρα» τρεῖς δ᾽ Ἰωαννα πάλιν

Ἰούὺδλ δ᾽ ἐεν ἑβδὸομη" πάσας
ἔχεις.

ἔν τὶ δὲ τότων ἐκτὸς» du ἐν yw-
clig.

Volu-
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Volumen id prius, ſed eſt et alterum:
Amozides, (2) et iam puer probabilis,
Ezechiel, plenusque Daniel DEO.

Bis ſenos poſui ueteres ex ordine
libros:

Hebraeis totidem ſunt elementa li-

bris. (ἢ
Iam Foederis cunctos dabo Noui libros:

Mitthacus CHRISTI miracula ſcripſit he-
braeis; (22)

Italiae Marcus, Lucius Helladi adeſt;
Cunctis Ioannes, tranſcendens acthera prae-

CO.
Sequuntur Actus iam DVODE CIMVIRVM:

(6)
Apoſtolis bis ſeptem erunt Epiſtolae,
Septem datac omnibus: Iacobi erit

prior,
Petri duas, ſed tres Ioannicas puta,

Cum ſeptimaIudae. Libros habes ſa-
Cros.

Qui practer hos iactantur, haut credas
ſacros.

E 4 (4) GRE
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(47) GREGORII NAZIANZENI, qui

unus poſt IOANNEM apoſtolum τῇ
Θερλόγε mactari elogio meruit, uitam
ipſemet carmine I uerſibus ſenarĩis ſcite
perſcripſit, enarratamque nouimus a I. Ἐν

DVPIN, ἃ C. Ἐν VVEISS M ANNO H. E.

N. T. p: 261., ἃ VV. CAVIO, à EOPE
EPLOVNT, ab aliis. Varia olim εἴ nunc
experiri aliorum de ſeſe iudiciã debuit:
V. GOTL. STOLLIVS ad D. C. A. HEV
MANNI Conſpectum reĩp. litt. p: 98.

(b) Carmen XXXIII.O Quod eo ad-
 ſcripſimus, τς cum AMPHIEOCHIO
comparari, et de 2 ILLIAN a criſi rectius
exiſtimari-queat. Mirus erat pangendo-
rum carminum artifex G' EGORIVS no-
ſter: quorum ſylloge tomum ſecundum
operum conſtituit. Ceterum, ex conſti-

tutione pedum, carmen iſtud non eſt ſim-
plex ſeu μονόκωλον γἸδίαπι multiplex,
ſiue πολυκωλον᾽ Fecit-poeta nobilis he-
roicos, elegiacos, ĩambicos ſenarios,
deditque permiſtos. Verbum uerbo,

uęrſui
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uerſui uerſum, reſpondere, ὡς ἐφικτόν»
ſtuduimus.

(6) de genuinis) Lege apoſtolicum
Canonem LXXXV una cum ſcholiis no-
ſtris, ed. ἃ. ΜΏΟΟΧΧΧΙΙ. 810,

(4) Oraculis in ſanctis) Eleganter
οἵα τὰ λόγια Poeta dixit τὰ λόγια τῷ
 Rom. IlI, 2. Nil curamus oracula
gentium, de quibus praeter ceteros ΑΝΤΟ
NIVS DALENIVS. Lege ARISTOPHA
NEM IinPluto, ubi u. 8. 9. το. Cario:

ν τῷ δὴ Λοξίᾳ».
ὃς ϑεσπιρδεϊ ἐκ Χρυσηλατου»

μέμψιν δικαίαν μέμῴομαι.

h. e.
Sane, flexiloquo Apollini, qui ex aureo Tripode

naticinatur, iuſia indignatione ſuccenſeo.

(2) lingua ac mente) Pſalm. I, I. 2.
Quamquam ϑεολογία, notat ſermonem de
DEO, connotat tamen ueram mentis col-

Ἐς luſtra-
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luſtrationem ac genuinam diuinarum re-
rum ideam.

(Ὁ Eſra duplexD Graeci, cum He-
braeis, Nehemiae librum appellitant Eſrae
ſecundum.

Q Chuſi filium) Sophoniam. ΒΨ
(0) uocatum ab Angelo) Malachiam.

(2) Amozides) Ieſaiass ΤῚΝ 12
Vide HIERONYMVM.

(Κ) Iam puer probabilis) Ieremias,
c. I: 5. Non ideo immunis a peccato con-
nato, quod Originale, poſt AVõVSTINI
potiſſimum aetatem, dicimus. Praeclare
Hipponenſium praeſul ne tibi ſubripiat
eſſe credendum, ullam prorſus animam, πὲ

VNIVS MEDIATORIS, non ex Adam trahere
originale peccatum, generatione deuinclum, re-

generaticne ſoluendum epiſtola ad orPTA
TVM MILEVITANM, ἢ. 17. edit. Vien-
nenſ. ἃ. abccxxxnu ubi mirabar notam ΘΟΕ

FRIDI Abbatis cottvvicenſis iſtam: ex-
cipit haud dubie νον 5 TINVs animam

S. Vir-
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S. Virginis M ARIAE --Neque enim
AVGVS TINIANA haec eſt exceptio, ne-
que Claraeuallenſis Abbatis S. BERNHAR
DI calculo probata.

(1) Hebraeis totidem ſunt elementa
libris.) 46 modo numerandi libros V. T.
xxII, iuxta numerum litterarum hebraici
Alphabethi, legatur 5 Χ τ ν 5 Senenſis, bi-

blioth. ſanctae libro I. p. 3.
(m) Scripſit hebraeis) Videtur, ex

ueteri traditione APIAE Hierapolitani,
putaſſe, per MATTHAEVM ebraice euan-
gelium fuiſſe conſcriptum; nec alienus
fuiſſe, ab opinione admodum uana, lati-
ne MARCVM ſcripſiſſe.

Lucius) Lucas, qui forte ſic ap-
pellatur Rom. 1. 6. 2τ. iudice MATTHAEO
H ILLERO in Onomaſtico Sacro; diſſen-
tiente H. ROTIO aduerſus ORIGE NEM,
prolegomenis in Lucam.

xi1IvIRVM) Duodecimuiros,
metri cauſſa, dico Apoſtolos. Sunt enim
οἱ δώδεκα, Matth. X. 2.

Apo-
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 Apoſtoli βάν αὶ quatuordecim

numerant epiſtolas, qui ſcripũãm ad He-
braeos, ĩure quodam ſuo, ipſi uindi-
cant.

(Δ) Datae omnibus) καϑολικαι Le-
8 BROCHMANDI cCOmmentarium in epiſt.
IACOBI, prolegomenor. Sect. 3. εἴ 15. CA

SA VEONI notas in epiſtolam GREGORII
NYSSENI δά Euſtathiam εἴ Ambroſiam
εἰ Baſiliſ=am, Ρ. 47. ed. Hanou. MpCvII.
8Vvo.

Q) Libros habes) Excepta 10ANNIS
Apocalypſi. Lege b. æ ArERI Theolog.
hiſtoric. Ρ. 56. et LEONA. TVVELSII uin-
dicias apocalypſ. p. 387. ſqq. in Curis Phi-
Iol. et Criticis b. τὸ C. vvoLFI

(5) praeter hos iactantur.) Legen-
dus Ὁ. I. A. FPABRICII χοῦ μοκαρίτου.
Codex pſeudepigraphus V. T. et Codex
apocryphus N. T. et D. MICH. VVALTHER
n Officina Biblica.
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ἐξουπουοσθοστουδιυτο πο τ υτουθουξουθοσθοῦο.

Ad GREGORIIITO ©QEOAOTOT
Carmen, de legendis libris V.

et N. T.
Scholion THEODORIBALSAMONIS

(Exſtat in vV. BEVEREGII Synodico,
Tom. II. Ρ- 179.)

Toi δὲ μὴ αλλοτῴίαις τὸν νὸν ὠπατᾷ δῖ.
i l βλοις; πολλὰ γυίς εἰσὶ ψευδῶς γεγραμ-
μένα, δέχα τῶτον ἐμᾷ τὸν δεδοκιμασμέ-
νον» ᾧ Φίλε» αἰφιῦμόν. Ἰςοςίας μὲν περίε-
χεσαι βίβλοι δύδικα εἶσι» τῆς παλαιᾶς
δηλονότι γραζδὴς "καὶ αἱ. βίβλοι τῶν βασι-
λειῶν» εἰ τέσσαφές εἶσιν. ἀλλ᾽ εἰς δύο πα-

φαλαμβάνονται “ἀμ αἰοιδμδνται καὶ αἱ
δυδεκώ βίβλοι πῷν οἰπηριϑμένων προζη-
σῶν» μία» Φησὶ, λογίζονται τέσσαφες δὲ
αἱ τῶν ἄλλων προζϑητῶν ἑκαςη μία λογι-
ζομένη" τῆς μέντοι οἰοχαίας ἤτοι τῆς πα-
λαιᾶς γροίδῆς ἔγραψε βίδλες κβ΄» τοῖς τῶν

“ἢ ἐβοσίων
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ἐβοαιων γράμμασιν ἀντίϑέτες ἤγουν ἰσοβέ-
τὸς καὶ ἰσαρίθμες. λαμβάνεται γὰρ ἢ
οἰντὶ πρόσεσις καὶ ἐπὶ τῷ σε ὥσπερ λεγο-
μὲν αντίτεχνον τὸν ὁμότεχχνον. ςοιχεῖα, δὲ

παζαὰ τοῖς ἐβοάιος κβ' λέγονται εἶναι.
᾿Απαριῶμνσας μέντοι καὶ τὰ τῆς veu; γρα-

φῆς βιβλία ὁ ἅγιος ἐπήνεγκεν ὅτι Εἰτι
χότων τῶν ἀπηοιϑμημένων ἔξω ἐκὶν;

δὶ γνήσιον λογίζεται» ἀλλὰ

vòlov.

VER
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VERSIO εχ Codice Canonum

Tiliano

GENTIANI HERVETI(ꝑ. 1083. edit. Pariſ. MDC ΧΧ.)

TE autem alienis libris mentem ſeducas,N (multi enim ſunt falſo inſcripti)

ο Amice, hunc numerum ἃ τὴς ſelectum
ſiue probatum et confirmatum. Sunt duo-
decim quidem libri, qui hiſtorias continent,

antiquae ſcilicec Scripturac; et libri Re-
gum, etiamſi ſint quatuor, in duos tamen
conferuntur et enumerantur3 δὲ XII libri
prophetarum qui enumerantur, urus, inquit,
reputantur; quatuor autem libri aliorum
prophetarum, unusquisque unus reputatur.
Porro Veteris Teſtamenti ſcripſit duos et ui-
ginti libros, qui litteris hebracorum reſpon-
dent. Eſt autem graece αντιβετος I. e. ex

aduerſo poſitos et aequiualentes et numero
aequales. Accipitur enim Praepoſitio αὐγτὶ
etiam pro aequale: quem δὰ modum dici-
mus οἰντίτεχνον ĩ. e. ὁμοότεχνον» h. e. eum

qui
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qui eſt eiusdem artis. Elementa autem apud
hebraeos eſſe dicuntur uiginti ἀπο. Quum
autem Noui quoque Teſtamenti libros enu-
meraſſet Sanctus, ſubiunxit: quod ſi quid eſt

practer eos, qui ſunt enumerati, non
exiſtimetur germanum, ſed

adulterinum.

Κ, T. Θ. A
EMENDANDAῬ. 2. u. I. καλεὺ leg. καλόν,

 P. 2. u. 3 σὥβιῷ leg. σῷ βἴω"
P: 6. u. 33. τῷ τον leg. τῶτον.
P: I2. υ 87. αὐσχότητος leg. ἰσχροτητοῖο

P: I4: u. 98. καϑῶν leg. ææã.

p- I8- u. 137. X lIeg. Χ΄
Ῥ. 20. u. 146. σὸν leg. σὸν,
Ῥ' 20. ἃν I50. πολλοῖ! adde uanor.

Ῥ- 26. u. 185. ϑεοπνεύς ias leg. ϑεοπνεύξφοιξο,

p: 26. u. 880. μηκε3᾽ leg. μηκίϑ᾽
P- 30. u. 220, giu leg. βίᾳ.
Ρ. 30. u. 230. «ότεγ del.,

ALTORPH II
IMPRIMEBAT j

IOANNES GEORGIVS ME YERVS
VNIVERSITATIS TYPOGR

CIOIDCCXX æx
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